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例句 



零件 



零件 
língjiàn 

part 

这些零件报废了。 
Zhè xiē língjiàn bàofèi le. 

These parts have been rejected. 



零食 



零食 
língshí 
snack 

学校规定上学不能带零食。 
Xuéxiào guīdìng shàngxué bù néng dài língshí. 

The school stipulates that students can’t bring snacks 
to school. 



领导 



领导 
lǐngdǎo 
leader 

我们领导今天出去考察场地去

了。 
Wǒmen lǐngdǎo jīntiān chūqù kǎochá chǎngdì qù le. 

Our leader has gone to inspect the site today. 



领域 



领域 
lǐngyù 
field 

这款游戏涉及多个领域。 
Zhè kuǎn yóuxì shèjí duō ge lǐngyù. 

This game involves many fields. 



浏览 



浏览 
liúlǎn 

glance over 

他每天早上上班第一件事就是

浏览报纸。 
Tā měi tiān zǎoshàng shàngbān dì yī jiàn shì jiù shì 
liúlǎn bàozhǐ. The first thing he does at work in the 

morning is glancing over newspapers. 



流传 



流传 
liúchuán 
spread 

这个神话故事在民间广为流传 
Zhè ge shénhuà gùshi zài mínjiān guǎng wéi liúchuán. 

This fairy tale spreads widely among people. 



流泪 



流泪 
liúlèi 

water (v.) 

他的眼睛被烟熏得直流泪。 
Tā de yǎnjīng bèi yānxūn de zhí liúlèi. 

His eyes are continuously watering from smoke. 



龙 



龙 
lóng 

dragon 

龙是中华民族的象征。 
Lóng shì zhōnghuá mínzú de xiàngzhēng. 

The dragon is the symbol of the whole Chinese nation. 



漏 



漏 
lòu 

leak (v.) 

屋顶漏了。 
Wūdǐng lòu le. 

The roof is leaking. 



陆地 



陆地 
lùdì 

land (n.) 

这艘船正在向陆地驶来。 
Zhè sōu chuán zhèngzài xiàng lùdì shǐ lái. 

This ship is approaching the land. 



陆续 



陆续 
lùxù 

one after the other 

员工陆续的过来上班。 
Yuángōng lùxù de guò lái shàngbān. 

Employees go to work one after the other. 



录取 



录取 
lùqǔ 
admit 

他被耶鲁大学录取了。 
Tā bèi Yēlǔ dàxué lùqǔ le. 

He has been admitted to Yale. 



录音 



录音 
lùyīn 

record (v.) 

我们要把他的讲话录音。 
Wǒmen yào bǎ tā de jiǎnghuà lùyīn. 

We should record his speech. 



轮流 



轮流 
lúnliú 
in turn 

他们轮流照顾这位病人。 
Tāmen lúnliú zhàogù zhè wèi bìngrén. 
They take care of this patient in turn. 



论文 



论文 
lùnwén 
paper 

就这个话题你们写一篇论文。 
Jiù zhè ge huàtí nǐmen xiě yì piān lùnwén. 

You will write a paper about this topic. 



逻辑 



逻辑 
luójí 
logic 

我不理解你的观点的逻辑。 
Wǒ bù lǐjiě nǐ de guāndiǎn de luójí. 

I don't understand the logic behind your point. 



落后 



落后 
luòhòu 

fall behind 

我们在技术上落后了。 
Wǒmen zài jìshù shàng luòhòu le. 

We have fallen behind on technology. 



骂 



骂 
mà 

scold (v.) 

他被老板臭骂了一顿。 
Tā bèi lǎobǎn chòumà le yí dùn. 

He got scolded by his boss. 



麦克风 



麦克风 
màikèfēn 

microphone 

调试好麦克风的声音。 
Tiáoshì hǎo màikèfēng de shēngyīn. 
Debug the sound of the microphone. 



馒头 



馒头 
mántóu 

steamed bun 

北方人喜欢吃馒头。 
Běifāngrén xǐhuān chī mántóu. 

Northerners like eating steamed buns. 



满足 



满足 
mǎnzú 

meet (the needs of) 

你们必须满足节省费用这个要

求。 
Nǐmen bìxū mǎnzú jiéshěng fèiyòng zhè ge yāoqiú. 
You must meet the requirements of cost reduction. 



毛病 



毛病 
máobìng 
trouble 

你的车出什么毛病了? 
Nǐ de chē chū shénme máobìng le? 

What’s the trouble with your car? 



矛盾 



矛盾 
máodùn 

contradiction 

解决矛盾的关键在于交流。 
Jiějué máodùn de guānjiàn zàiyú jiāoliú. 

The key to solving contradiction lies in communication. 



冒险 



冒险 
màoxiǎn 
risk (n.) 

勇士们具有冒险精神。 
Yǒngshìmen jùyǒu màoxiǎn jīngshén. 

Warriors have the risk spirit. 



贸易 



贸易 
màoyì 

trade (n.) 

对外贸易意味着和国际接轨。 
Duìwài màoyì yìwèi zhe hé guójì jiēguǐ. 

Foreign trade means international connections. 



眉毛 



眉毛 
méimáo 
eyebrow 

她的眉毛很浓密。 
Tā de méimáo hěn nóngmì. 

Her eyebrows are thick. 



媒体 



媒体 
méitǐ 

media 

媒体是传播信息的中介。 
Méitǐ shì chuánbō xìnxī de zhōngjiè. 

The media are an intermediate means of spreading 
information. 



煤炭 



煤炭 
méitàn 

coal 

山西的煤炭产业很有竞争力。 
Shānxī de méitàn chǎnyè hěn yǒu jìngzhēnglì. 
The coal industry of the province of Shanxi is 

competitive. 



美术 



美术 
měishù 
fine arts 

你的美术老师是谁? 
Nǐ de měishù lǎoshī shì shuí? 
Who is your fine arts teacher? 



魅力 



魅力 
mèilì 

charm (n.) 

她的魅力吸引了很多追求者。 
Tā de mèilì xīyǐn le hěn duō zhuīqiúzhě. 

Her charm attracts many suitors. 



梦想 



梦想 
mèngxiǎng 

dream 

他的梦想是成为一名演员。 
Tā de mèngxiǎng shì chéngwéi yì míng yǎnyuán. 

His dream is to become an actor. 



秘密 



秘密 
mìmì 

secret 

我已经向他保证过不把这个秘

密告诉别人。 
Wǒ yǐjīng xiàng tā bǎozhèng guò bù bǎ zhè ge mìmì 

gàosù biérén. 
I have ensured him that I won’t tell the secret to others. 



秘书 



秘书 
mìshū 

secretary 

秘书已经把这个报告递给了老

板。 
Mìshū yǐjīng bǎ zhè ge bàogào dìgěi le lǎobǎn. 

The secretary has already passed the report to the 
boss. 



密切 



密切 
mìqiè 

frequent 

毕业后他们保持着密切的联系 
Bìyè hòu tāmen bǎochí zhe mìqiè de liánxì. 

They keep frequent contact with each other after 
graduation. 



蜜蜂 



蜜蜂 
mìfēng 

bee 

她工作时就像一只勤劳的小蜜

蜂。 
Tā gōngzuò shí jiù xiàng yì zhī qínláo de xiǎo mìfēng. 

She is like an industrious small bee at work. 



面对 



面对 
miànduì 
face (v.) 

面对困难他一点也不畏惧。 
Miànduì kùnnán tā yìdiǎn yěbú wèijù. 

He faces difficulties without fear. 



面积 



面积 
miànjī 
area 

中国的面积很大。 
Zhōngguó de miànjī hěn dà. 
The area of China is large. 



面临 



面临 
miànlín 

be faced with 

面临挑战他动摇了决心。 
Miànlín tiǎozhàn tā dòngyáo le juéxīn. 

When he is faced with challenge, his dermination stirs. 
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苗条 



苗条 
miáotiao 

slim 

你是如何保持身材苗条的? 
Nǐ shì rúhé bǎochí shēncái miáotiao de? 

How do you keep your body slim? 



描写 



描写 
miáoxiě 
describe 

这本书描写了古代繁华的景象 
Zhè běn shū miáoxiě le gǔdài fánhuá de jǐngxiàng. 
This book describes prosperous scenes in ancient 

times. 



敏感 



敏感 
mǐngǎn 

sensitive 

我们不要讨论这个敏感话题。 
Wǒmen bù yào tǎolùn zhè ge mǐngǎn huàtí. 

Let’s not talk about this sensitive topic. 



名牌 



名牌 
míngpái 

famous brand 

阿迪达斯是服装界的名牌。 
Ādídásī shì fúzhuāng jiè de míngpái. 

Adidas is a famous brand in the world of clothing. 



名片 



名片 
míngpiàn 

business card 

我要印两盒名片。 
Wǒ yào yìn liǎng hé míngpiàn. 

I need to print two boxes of business cards. 



名胜古迹 



名胜古迹 
míngshèng gǔjì 

scenic spot and historic site 

长城是中国最有名的名胜古迹 
Chángchéng shì Zhōngguó zuì yǒumíng de míngshèng 

gǔjì. 
The Great Wall is the most famous scenic spot and 

historic site of China. 



明确 



明确 
míngquè 
clear-cut 

给我一个明确的态度。 
Gěi wǒ yí ge míngquè de tàidu. 
Show me a clear-cut attitude. 



明显 



明显 
míngxiǎn 
obvious 

很明显他已经没有钱了。 
Hěn míngxiǎn tā yǐjīng méiyǒu qián le. 

It is obvious that he doesn’t have money. 



明星 



明星 
míngxīng 

star 

他是著名的电影明星。 
Tā shì zhùmíng de diànyǐng míngxīng. 

He is a famous film star. 



命令 



命令 
mìnglìng 
order (v.) 

我命令你立即出去。 
Wǒ mìnglìng nǐ lìjí chūqù. 

I order you to get out right now. 



命运 



命运 
mìngyùn 
destiny 

命运将我们连在一起。 
Mìngyùn jiāng wǒmen liánzài yìqǐ. 

Destiny holds us together. 



摸 



摸 
mō 

feel with the hand 

这件衣服摸起来很柔软。 
Zhè jiàn yīfu mō qǐlái hěn róuruǎn. 

This cloth shows a soft touch. 



模仿 



模仿 
mófǎng 
imitate 

他以模仿孙悟空而出名。 
Tā yǐ mófǎng Sūn Wùkōng ér chūmíng. 

He is well-known for imitating Sun Wukong. 



模糊 



模糊 
móhú 

blur (v.) 

这幅画潮湿后变得模糊不清。 
Zhè fú huà cháoshī hòubiàn de móhú bù qīng. 
The paint on this picture blurs when moisted. 



模特 



模特 
mótè 
model 

她是平面模特。 
Tā shì píngmiàn mótè. 
She is a fashion model. 



摩托车 



摩托车 
mótuōchē 

motorcycle 

我刚买了一辆新摩托车。 
Wǒ gāng mǎi le yí liàng xīn mótuōchē. 
I have just bought a new motorcycle. 



陌生 



陌生 
mòshēng 
unfamiliar 

不要去陌生的地方,以免迷路。 
Bù yào qù mòshēng de dìfang, yǐmiǎn mílù. 

Don’t go to an unfamiliar place in order to avoid being 
lost. 



某 



某 
mǒu 
some 

一定是某个人偷了他的手表。 
Yídìng shì mǒu ge rén tōu le tā de shǒubiǎo. 

It must be someone who stole his watch. 



木头 



木头 
mùtóu 
wood 

纸是由木头制作的。 
Zhǐ shì yóu mùtóu zhìzuò de. 

Paper is made from wood. 



目标 



目标 
mùbiāo 

goal 

他的目标就是完成任务。 
Tā de mùbiāo jiù shì wánchéng rènwu. 

His goal is to complete the task. 



目录 



目录 
mùlù 

catalog (n.) 

我们翻到目录这一页。 
Wǒmen fān dào mùlù zhè yí yè. 

Let’s turn to this page of the catalogue. 



目前 



目前 
mùqián 

at present 

目前的形势十分严峻。 
Mùqián de xíngshì shífēn yánjùn. 

The present situation is extremely grim. 



哪怕 



哪怕 
nǎpà 

even if 

哪怕会失败,我还是要试一试。 
Nǎpà huì shībài, wǒ háishì yào shì yí shì. 
Even if I may fail, I still want to have a try. 



难怪 



难怪 
nánguài 

no wonder 

他已经完成了任务,难怪心情这

么好。 
Tā yǐjīng wánchéng le rènwu, nánguài xīnqíng zhème 
hǎo. It is no wonder that he is so happy, because he 

has already finished the job. 



难免 



难免 
nánmiǎn 

hard to avoid 

犯错是在所难免的。 
Fàncuò shì zài suǒ nánmiǎn de. 

Mistakes are hard to avoid. 



脑袋 



脑袋 
nǎodài 

head, brain 

我的脑袋嗡嗡地响。 
Wǒ de nǎodài wēngwēng de xiǎng. 

My head sounds buzzy. 



内部 



内部 
nèibù 

internal 

我们应该先改变公司内部结构 
Wǒmen yīnggāi xiān gǎibiàn gōngsī nèibù jiégòu. 

We have first to change the internal structure of the 
company. 



内科 



内科 
nèikē 

department of internal medicine 

你要去内科检查一下。 
Nǐ yào qù nèikē jiǎnchá yíxià. 

You need to take a check at the department of internal 
medicine. 



嫩 



嫩 
nèn 
soft 

婴儿的皮肤都很嫩。 
Yīng'ér de pífū dōu hěn nèn. 
The skin of all babies is soft. 



能干 



能干 
nénggān 
capable 

我得承认他确实很能干。 
Wǒ děi chéngrèn tā quèshí hěn nénggān. 

I must admit that he is indeed capable. 



能源 



能源 
néngyuán 
resource 

这个地区石油能源不足。 
Zhè ge dìqū shíyóu néngyuán bùzú. 

Oil resources in this area are insufficient. 



嗯 



嗯 
en 

interjection 

你今天下午出去吗?--嗯。 
Nǐ jīntiān xiàwǔ chūqù ma?--en. 

Do you go out this afternoon?--Yes. 



年代 



年代 
niándài 

age 

这栋房子已经有很多年代了。 
Zhè dòng fángzi yǐjīng yǒu hěn duō niándài le. 

This building has already gone through many ages. 



年纪 



年纪 
niánjì 
age 

你父亲的年纪多大了? 
Nǐ fùqin de niánjì duō dà le? 
What’s your father’s age? 



念 



念 
niàn 
read 

把这封信大声的念出来。 
Bǎ zhè fēng xìn dàshēng de niàn chūlái. 

Read this letter out at loud voice. 



宁可 



宁可 
níngkě 

would rather 

我宁可找一份兼职的工作也不

呆在家里。 
Wǒ níngkě zhǎo yí fèn jiānzhí de gōngzuò yě bù dāi zài 

jiā lǐ. 
I would rather find a part-time job than stay at home. 



牛仔裤 



牛仔裤 
niúzǎikù 

jeans 

她今天穿的是牛仔裤。 
Tā jīntiān chuān de shì niúzǎikù. 

She is wearing jeans today. 



农村 



农村 
nóngcūn 
village 

我们农村只有一个商店。 
Wǒmen nóngcūn zhǐ yǒu yí ge shāngdiàn. 

There is only one shop in our village. 
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农民 



农民 
nóngmín 
peasant 

农民的收入很低。 
Nóngmín de shōurù hěn dī. 
Peasants have low income. 



农业 



农业 
nóngyè 

agriculture 

国家鼓励农业的发展。 
Guójiā gǔlì nóngyè de fāzhǎn. 

The state encourages the development of agriculture. 



浓 



浓 
nóng 

strong 

老人很喜欢喝浓茶。 
Lǎorén hěn xǐhuān hē nóngchá. 
Old men like drinking strong tea. 



女士 



女士 
nǚshì 
lady 

女士优先。 
Nǚshì yōuxiān. 

Ladies have priority. 



欧洲 



欧洲 
Ōuzhōu 
Europe 

欧洲对进口货物的质量要求很

高。 
Ōuzhōu duì jìnkǒu huòwù de zhìliàng yāoqiú hěn gāo. 

Europe requirements on importing goods are high. 



偶然 



偶然 
ǒurán 

by chance 

我在超市偶然遇到了她。 
Wǒ zài chāoshì ǒurán yùdào le tā. 

I met her by chance at the supermarket. 



拍 



拍 
pāi 

clap (v.) 

他轻轻拍打着桌子。 
Tā qīngqīng pāi dǎ zhe zhuōzi. 
He is clapping the table lightly. 



派 



派 
pài 

send (v.) 

市里派了一名调查员过来。 
Shì lǐ pài le yì míng diàocháyuán guò lái. 

The municipality sent an investigator. 



盼望 



盼望 
pànwàng 
hope for 

天气太热了,我们都盼望着下一

场雨。 
Tiānqì tài rè le, wǒmen dōu pànwàng zhe xià yì chǎng 

yǔ. 
It is so hot that we all are hoping for rain. 



培训 



培训 
péixùn 

train (v.) 

新人上岗前需要接受培训。 
Xīnrén shànggǎng qián xūyào jiēshòu péixùn. 

Newcomers need to receive training before they start 
working. 



培养 



培养 
péiyǎng 

foster (v.) 

老师为国家培养了一批优秀人

才。 
Lǎoshī wèi guójiā péiyǎng le yì pī yōuxiù réncái. 

Teachers have fostered a group of excellent talents for 
the country. 



赔偿 



赔偿 
péicháng 

compensate for 

你必须赔偿这位商人的损失。 
Nǐ bìxū péicháng zhè wèi shāngrén de sǔnshī. 

You must compensate for the loss of this businessman. 



佩服 



佩服 
pèifú 

admire 

我很佩服你的勇气。 
Wǒ hěn pèifú nǐ de yǒngqì. 

I admire your courage. 



配合 



配合 
pèihé 

cooperate 

公司要举办盛大的欢迎会,希望你

们部门配合我们的工作。 
Gōngsī yào jǔbàn shèngdà de huānyíng huì, xīwàng 

nǐmen bùmén pèihé wǒmen de gōngzuò. 
Our company will hold a grand welcome meeting, so 

we hope your department will cooperate with us. 



盆 



盆 
pén 
pot 

我要把花移到另一个盆里。 
Wǒ yào bǎ huā yídào lìng yí ge pén lǐ. 

I want to move the flowers into another pot. 



碰 



碰 
pèng 

touch (v.) 

她轻轻地碰了我的胳膊一下。 
Tā qīngqīng de pèng le wǒ de gēbó yíxià. 

She gently touched my arm. 



批 



批 
pī 

batch 

这批产品不合格。 
Zhè pī chǎnpǐn bù hégé. 

This batch of products is not up to standards. 



批准 



批准 
pīzhǔn 

approve 

董事长已经批准了我的请假。 
Dǒngshìzhǎng yǐjīng pīzhǔn le wǒ de qǐngjià. 

The chairman has already approved my absence. 



披 



披 
pī 

wrap around 

这是一只披着羊皮的狼。 
Zhè shì yì zhī pī zhe yángpí de láng. 

This is a wolf wrapped in sheep’s clothing. 



疲劳 



疲劳 
píláo 
tired 

他熬了一夜写企划书,现在很疲

劳。 
Tā áo le yí yè xiě qǐhuàshū, xiànzài hěn píláo. 

He stayed up late to write a proposal, so he is very tired 
now. 



匹 



匹 
pǐ 

measure word (horses, rolls of cloth) 

我相信那匹马会赢的。 
Wǒ xiāngxìn nà pǐ mǎ huì yíng de. 
I’m convinced that horse will win. 



片 



片 
piàn 

slice, thin piece 

给我一片面包。 
Gěi wǒ yí piàn miànbāo. 
Give me a slice of bread. 



片面 



片面 
piànmiàn 
one-sided 

你得出的结论太片面了。 
Nǐ déchū de jiélùn tài piànmiàn le. 

The conclusion you arrived at is too one-sided. 



飘 



飘 
piāo 

flutter 

一朵云飘了过去。 
Yì duǒ yún piāo le guòqù. 

A cloud flutters away. 



拼音 



拼音 
pīnyīn 

spell (v.) 

给这些汉字加拼音。 
Gěi zhè xiē hànzì jiā pīnyīn. 

Add spelling to these Chinese words. 



频道 



频道 
píndào 

frequency channel 

我最喜欢电影频道。 
Wǒ zuì xǐhuān diànyǐng píndào. 

I best like film channels. 



平



平 
píng 
flat 

你能把这些书皮压平吗? 
Nǐ néng bǎ zhè xiē shūpí yāpíng ma? 
Can you flatten these book covers? 



平安 



平安 
píng'ān 

safe and sound 

她已经平安的到家了。 
Tā yǐjīng píng'ān de dào jiā le. 

She has already returned home safe and sound. 



平常 



平常 
píngcháng 

usual 

我们应该以平常心对待每一件

事。 
Wǒmen yīnggāi yǐ píngcháng xīn duìdài měi yí jiàn shì. 

We should treat everything as usual things. 



平等 



平等 
píngděng 

equal 

法律面前,人人平等。 
Fǎlǜ miànqián, rénrén píngděng. 

Everyone is equal by the law. 



平方 



平方 
píngfāng 
square 

你家的住房面积是多少平方米? 
Nǐ jiā de zhùfáng miànjī shì duōshao píngfāng mǐ? 

How many square meters is the living space of your 
house? 



平衡 



平衡 
pínghéng 

balance (n.) 

想要学会游泳,你必须先在水中

保持平衡。 
Xiǎngyào xuéhuì yóuyǒng, nǐ bìxū xiān zài shuǐzhōng 
bǎochí pínghéng. If you want to learn swimming, you 

should first keep your balance in water. 



平静 



平静 
píngjìng 

quiet 

他没有通过考试,却显得很平静 
Tā méiyǒu tōngguò kǎoshì, què xiǎnde hěn píngjìng. 
He didn’t pass the examination, but he seems to be 

quiet. 



平均 



平均 
píngjūn 
average 

我们每天平均工作8个小时。 
Wǒmen měitiān píngjūn gōngzuò bā ge xiǎoshí. 

We work eight hours a day on average. 



评价 



评价 
píngjià 

evaluate 

请对我们的服务进行评价。 
Qǐng duì wǒmen de fúwù jìnxíng píngjià. 

Please evaluate how our service is carried out. 



凭 



凭 
píng 

by, on the basis of 

她凭着自己的努力成为了总经

理。 
Tā píng zhe zìjǐ de nǔlì chéngwéi le zǒngjīnglǐ. 

She became general manager by her hardworking. 



迫切 



迫切 
pòqiè 

eagerly 

我迫切地希望你能回到我身边 
Wǒ pòqiè de xīwàng nǐ néng huídào wǒ shēnbiān. 

I hope eagerly that you can return to my side. 



破产 



破产 
pòchǎn 

go bankrupt 

这家公司因为资金不足导致破

产。 
Zhè jiā gōngsī yīnwèi zījīn bùzú dǎozhì pòchǎn. 

This company went bankrupt because of a lack of 
funds. 
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例句 



破坏 



破坏 
pòhuài 
destroy 

不能破坏公共设施。 
Bù néng pòhuài gōnggòng shèshī. 

It is forbidden to destroy public facilities. 



期待 



期待 
qīdài 

expect 

我们期待你的加入。 
Wǒmen qīdài nǐ de jiārù. 

We are expecting your participation. 



期间 



期间 
qījiān 
period 

在大学期间禁止谈恋爱。 
Zài dàxué qījiān jìnzhǐ tánliàn'ài. 

It is prohibited to go steady with someone during the 
period of University study. 



其余 



其余 
qíyú 

remaining 

其余的问题明天再讨论。 
Qíyú de wèntí míngtiān zài tǎolùn. 

Remaining questions will be discussed tomorrow. 



奇迹 



奇迹 
qíjì 

miracle 

出了这么大的事故,他能活下来

就是奇迹。 
Chū le zhème dà de shìgù, tā néng huóxià lái jiù shì 
qíjì. It is a miracle that he was able to survive such a 

big accident. 



企业 



企业 
qǐyè 

enterprise 

国家现在鼓励成立出口企业。 
Guójiā xiànzài gǔlì chénglì chūkǒu qǐyè. 

The state encourages setting up export enterprises. 



启发 



启发 
qǐfā 

inspire 

大自然给了他很多的启发。 
Dàzìrán gěi le tā hěn duō de qǐfā. 

Nature inspires him a lot. 



气氛 



气氛 
qìfēn 

atmosphere 

这节英语课的课堂气氛很活跃 
Zhè jié yīngyǔ kè de kètáng qìfēn hěn huóyuè. 

The atmosphere of this English classroom is lively. 



汽油 



汽油 
qìyóu 

gasoline 

最近汽油涨价了。 
Zuìjìn qìyóu zhǎngjià le. 

Gasoline price increased a lot recently. 



谦虚 



谦虚 
qiānxū 

modesty 

谦虚使人进步。 
Qiānxū shǐ rén jìnbù. 

Modesty makes men progress. 



签 



签 
qiān 
sign 

请在合同上签字。 
Qǐng zài hétong shàng qiānzì. 
Please sign on the contract. 



前途 



前途 
qiántú 
future 

这家公司没有好前途。 
Zhè jiā gōngsī méiyǒu hǎo qiántú. 

This company doesn’t have a good future. 



浅 



浅 
qiǎn 
light 

你喜欢浅蓝色吗? 
Nǐ xǐhuan qiǎn lánsè ma? 

Do you like light blue color? 



欠 



欠 
qiàn 
owe 

我欠他一千块。 
Wǒ qiàn tā yì qiān kuài. 

I owe him one thousand yuan. 



枪 



枪 
qiāng 
gun 

美国允许公民持枪。 
Měiguó yǔnxǔ gōngmín chíqiāng. 

American citizens are allowed to hold a gun. 



强调 



强调 
qiángdiào 
emphasize 

他向我强调了这件事的重要性 
Tā xiàng wǒ qiángdiào le zhè jiàn shì de zhòngyàoxìng. 

He emphasized to me the importance of this thing. 



强烈 



强烈 
qiángliè 
strongly 

我强烈反对他的观点。 
Wǒ qiángliè fǎnduì tā de guāndiǎn. 

I am strongly opposed to his viewpoint. 



墙 



墙 
qiáng 
wall 

不要在墙上乱写乱画。 
Bú yào zài qiáng shàng luàn xiě luàn huà. 
Don’t write and paint graffiti on the wall. 



抢 



抢 
qiǎng 

rob (v.) 

有人在抢东西。 
Yǒurén zài qiǎng dōngxi. 

Somebody is robbing things. 



悄悄 



悄悄 
qiāoqiāo 
quietly 

他悄悄地走进办公室。 
Tā qiāoqiāo de zǒujìn bàngōngshì. 

He entered the office quietly. 



瞧 



瞧 
qiáo 
look 

瞧,那有一只鹿。 
Qiáo, nà yǒu yì zhī lù. 

Look, there is a deer over there. 



巧妙 



巧妙 
qiǎomiào 

clever 

他巧妙地解决了这个问题。 
Tā qiǎomiào de jiějué le zhè ge wèntí. 

He solved this problem cleverly. 



切 



切 
qiē 

cut (v.) 

切菜的时候小心别切到手指。 
Qiē cài de shíhòu xiǎoxīn bié qiē dào shǒuzhǐ. 

When cutting vegetables, check you are not cutting 
your fingers. 



亲爱 



亲爱 
qīn'ài 
dear 

儿子,你是我亲爱的宝贝。 
Érzi, nǐ shì wǒ qīn'ài de bǎobèi. 
My son, you are my dear baby. 



亲切 



亲切 
qīnqiè 
kind 

我们的老师很亲切。 
Wǒmen de lǎoshī hěn qīnqiè. 

Our teacher is kind to us. 



亲自 



亲自 
qīnzì 

in person 

你需要亲自去一趟银行。 
Nǐ xūyào qīnzì qù yí tàng yínháng. 

You’d better go in person to a bank. 



勤奋 



勤奋 
qínfèn 
diligent 

把掌声献给这些勤奋工作的人 
Bǎ zhǎngshēng xiàngěi zhè xiē qínfèn gōngzuò de rén. 

Give the applause to these diligent men. 



青 



青 
qīng 
blue 

青出于蓝而胜于蓝。 
Qīng chūyú lán ér shèngyú lán. 

Blue dye is extracted from indigo plant, but is bluer than 
it. 



青春 



青春 
qīngchūn 

youth 

她把青春都献给了国家。 
Tā bǎ qīngchūn dōu xiàngěi le guójiā. 
She gave all her youth to her country. 



青少年 



青少年 
qīngshàonián 

teenager 

这个节目是关于青少年的成长 
Zhè ge jiémù shì guānyú qīngshàonián de chéngzhǎng. 

This program is about the growing up of teenagers. 



轻视 



轻视 
qīngshì 

despise (v.) 

轻视别人就是不尊重自己。 
Qīngshì biérén jiù shì bù zūnzhòng zìjǐ. 

Despising others is disrespecting yourself. 



轻易 



轻易 
qīngyì 
rashly 

不要轻易地相信别人的话。 
Bú yào qīngyì de xiāngxìn biérén de huà. 

Don’t believe rashly the words of other persons. 



清淡 



清淡 
qīngdàn 

light (adj.) 

她比较喜欢清淡的食物。 
Tā bǐjiào xǐhuān qīngdàn de shíwù.  

She rather prefers light food. 



情景 



情景 
qíngjǐng 
situation 

你喜欢看情景喜剧吗? 
Nǐ xǐhuān kàn qíngjǐng xǐjù ma? 

Do you like watching situation comedies? 



情绪 



情绪 
qíngxù 
morale 

他最近受到打击,情绪不稳定。 
Tā zuìjìn shòudào dǎjī, qíngxù bù wěndìng. 

As he received a blow recently, his morale is not stable 
yet. 



请求 



请求 
qǐngqiú 
ask for 

我请求调离这个岗位。 
Wǒ qǐngqiú diàolí zhè ge gǎngwèi. 

I ask for transfering this job. 



庆祝 



庆祝 
qìngzhù 
celebrate 

全国人民正在庆祝国庆节。 
Quán guó rénmín zhèngzài qìngzhù guóqìngjié. 
People from the whole nation are celebrating the 

National Day. 



球迷 



球迷 
qiúmí 

fan 

足球迷聚集在一起准备看比赛 
Zúqiúmí jùjí zài yìqǐ zhǔnbèi kàn bǐsài. 

Football fans gather together to get ready to watch the 
match. 
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